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1. General, definitions

1.1 Application.

These general terms and conditions (hereinafter: “General
Terms SUT”) shall apply to the formation and conclusion of
any agreement pursuant to which Seller sells Used Trucks
and related products offered through the Used Trucks
Platform.

1.2 Used Trucks Platform.

The subscription management platform where, under the
applicable general terms and conditions of use of the Used
Trucks Platform, Seller offers Used Trucks to (potential)
Buyers.

1.3 Seller.

The Paccar Affiliate indicated on the Used Trucks Platform on
whose behalf a listing and or an offer is placed on the Used
Trucks Platform.

1.4 Used Truck.
A truck, trailer and/or coach with an owner registration,
including any related items and accessories.

1.5 Buyer, Contract.

Seller’s contracting party with respect to agreements referred
to under 1.1 will in these General Terms SUT be referred to
as “the Buyer’ and the agreement with the Buyer regarding
the sale of a Used Truck as “the Contract”.

1.6 Trade Terms.

Any references made to trade terms (such as EXW, CIP, etc.)
are deemed to be made to the relevant term of the Incoterms
published by the International Chamber of Commerce (ICC).

1.7 ICC Publications.

Any reference made to a publication of the ICC is deemed to
be made to the version current at the date of conclusion of the
Contract.

1.8 PACCAR.
PACCAR Inc., based in Bellevue, Washington, U.S.A.

1.9 PACCAR Affiliates.
Any legal entity in which PACCAR holds, directly or indirectly,
at least 50% of the shares or voting rights.

1. Altalanos rendelkezések, fogalommeghatarozasok

1.1 Alkalmazas

Jelen altalanos szerz6dési feltételek (a tovabbiakban:
JAltalanos Feltételek HTE”) alkalmazanddk minden olyan
szerz8dés létrejottére és megkotésére, amely alapjan az
Eladé a Hasznalt Teherauté Platformon keresztiil hasznalt
teherautokat és kapcsolodé termékeket értékesit.

1.2 Hasznalt Teherauto Platform

Az az elbfizetéskezeld platform, ahol az Eladé a Hasznalt
Teherautdé Platform haszndlatara vonatkozé altalanos
feltételek szerint kindlja a hasznalt teherautdkat (leendd)
vevok részére.

1.3 Eladd
Az a PACCAR leanyvallalat, amely a Hasznalt Teherauté
Platformon nevében hirdetést vagy ajanlatot tesz kdzzé.

1.4 Hasznalt teherautd

Olyan teherautd, potkocsi és/vagy autdbusz, amely
tulajdonosi nyilvantartasban szerepel, beleértve minden
kapcsolodo tételt és tartozékot.

1.5 Vevé, Szerzédés .

Az Eladd szerz6déses partnere a jelen Altalanos Feltételek
HTE szerinti szerzédésekben ,Vevé’™-ként, a hasznalt
teherautd értékesitésére vonatkozd szerz6dés pedig
~Szerzédés’-ként szerepel.

1.6 Kereskedelmi feltételek

Barmely kereskedelmi feltételre (pl. EXW, CIP stb.) térténé
hivatkozas az Incoterms (Nemzetkdzi Kereskedelmi Kamara,
ICC) aktualis kiadasara vonatkozik.

1.7 ICC kiadvanyok
Az ICC barmely kiadvanyéra torténé hivatkozas a Szerzédés
megkotésének napjan érvényes verziora vonatkozik.

1.8 PACCAR
A PACCAR Inc., székhelye: Bellevue, Washington, USA.

1.9 PACCAR leanyvallalatok
Minden olyan jogi személy, amelyben a PACCAR kozvetlendl
vagy koOzvetve legaldbb 50%-0s részesedéssel vagy
szavazati joggal rendelkezik.

2. Formation of Contracts
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These General Terms SUT apply to all offers, quotations,
agreements of Seller via the Used Trucks Platform, including
all pre-contractual situations.

2.2 Quotations.

All quotations, offers and all proposals made by Seller to
conclude a Contract can be revoked at any time and are non-
binding for Seller, even after being accepted by Buyer.

2. Szerz6déskotés

2.1

Jelen Altalanos Feltételek HTE minden, az Eladé altal a
Hasznalt Teherauté Platformon keresztil tett ajanlatra,
arajanlatra, szerz6désre, beleértve minden el&zetes
szerz6déskotési helyzetet, alkalmazandok.

2.2 Arajanlatok




2.3 Confirmation of Contract.

A Contract will only be concluded at the time and to the extent
to which Seller has assented to this Contract by means of a
confirmation. Seller reserves the right to terminate this
agreement within 48 hours after its conclusion. In this case,
the Buyer shall not be entitled to compensation.

2.4 Electronic communications.

In the event the parties to the Contract have communicated
by means of electronic data transfer, the content of these
communications will be evidenced by means of the data
stored on Seller’s systems.

Az Elado altal tett minden arajanlat, ajanlat és javaslat
barmikor visszavonhato, és az Eladéra nézve nem kotelezd
érvényl, még akkor sem, ha a Vevd elfogadta.

2.3 Szerz8dés visszaigazolasa

Szerzddés csak akkor jon létre, amikor és amilyen mértékben
az Eladé azt visszaigazolja. Az Elado fenntartja a jogot, hogy
a szerz6dés megkotésétdl szamitott 48 oran belll elalljon
attél. Ebben az esetben a Vevd kartéritésre nem jogosult.

2.4 Elektronikus kommunikacio

Ha a szerz6d6 felek elektronikus
kommunikalnak, a kommunikacié tartalmat
rendszereiben tarolt adatok igazoljak.

adatatvitellel
az Eladé

3. Specification of the Used Truck

3.1 Sale “as is”.

The Used Truck will be sold “as is”, in the technical, legal and
environmental condition in which it is available at the time of
delivery. Buyer accepts the Used Truck with all its known and
unknown defects and Seller gives no guarantee whatsoever
regarding the condition of the Used Truck unless expressly
agreed in the Contract. The Buyer acknowledges that the
Used Truck is a used object and that it is solely up to the Buyer
to inspect the (technical) condition of the Used Truck and
waives any and all rights to claims for damages from Seller
based on the (technical) condition of the Used Truck(s).

3.2 Information provided.

Any information provided by Seller on the Used Trucks
Platform relating to the Used Trucks and their use, such as
weights, dimensions, capacities, performance, prices, colours
and other data, shall not take effects as terms of the Contract
unless this has been expressly agreed in the Contract.

3.3 Condition at delivery.

The Seller and Buyer expressly agree that the Seller will
deliver the Used Trucks to the Buyer in the technical condition
of the Used Trucks at the moment of delivery. The Buyer
agrees that the Seller will not give, neither expressly nor
implicitly, any warranty with respect to the operational use or
merchantability of the Used Truck and, in so far necessary,
the Buyer declares to waive any and all rights to claims for
damages from Seller based on the technical condition of the
Used Truck(s).

3. A hasznalt teherauté specifikacioi

3.1 Ertékesités ,ahogy van” allapotban

A hasznalt teheraut6 ,ahogy van” éllapotban, a szallitas
idépontjaban fennallé miszaki, jogi és kérnyezeti allapotban
kerll értékesitésre. A Vevd minden ismert és ismeretlen
hibaval egyltt elfogadja a hasznalt teherautét, és az Eladé
semmilyen garanciat nem vallal annak allapotara, kivéve, ha
a Szerz6désben kifejezetten masként allapodtak meg.

A Vev6 tudomasul veszi, hogy a hasznalt teherauté hasznalt
eszkoz, és kizardlag a Vevd feleléssége annak (miszaki)
allapotanak ellenérzése, tovabba lemond minden, a hasznalt
teherautd(k) (miszaki) allapotan alapulé kartéritési igényérél
az Eladdval szemben.

3.2 Megadott informaciok

Az Eladé altal a Hasznalt Teherauté Platformon megadott, a
hasznalt teherautékra és azok hasznalatdara vonatkozé
informaciok (pl. suly, méret, kapacitas, teljesitmény, ar, szin
stb.) csak akkor valnak a Szerzédés részévé, ha azt a
Szerzédésben kifejezetten rogzitették.

3.3 Allapot szallitaskor

Az Elado és a Vevd kifejezetten megallapodnak abban, hogy
az Elad6 a hasznalt teherautokat a szallitas id6pontjaban
fennall6 miszaki allapotban adja at a Vevének. A Vevd
elfogadja, hogy az Eladdé sem kifejezetten, sem
hallgatélagosan nem vallal garanciat a hasznalt teherauto
mikodbképességére vagy forgalomképességére, és szilkség
esetén a Vev6é lemond minden, a hasznalt teherauto(k)
miszaki allapotan alapulé kartéritési igényérol.

4. Price

4.1 Denomination price.

Unless otherwise indicated, all prices and amounts agreed
upon between the parties are in Euros and all payments to
Seller must be made in Euro.

4.2 VAT, costs.

Unless otherwise agreed in writing, the price stated in the offer
of Seller does not include value added tax (VAT) or any
government charges due because of the sale of the Used
Truck and does not include the cost of transportation, transfer
of the vehicle registration, insurance or import or export
formalities. These shall be for the account of Buyer.

4.3 VAT charges.

In the event VAT or similar taxes are due and/or levied over
the sale of the Used Truck to Buyer, although Seller
considered this to be a transaction over which no VAT or
taxes were due (e.g. in the event of EU intracommunity
delivery), Seller will be entitled to charge the VAT and taxes
to Buyer in addition to any additional charges and fines,
without Seller being obliged to protest against such VAT,
taxes or additional charges and fines.

4.4 In- and excluded in price.

The price indicated in the Contract includes any costs which
are for Seller's account according to the Contract or these
General Terms SUT. However, should Seller bear any costs

4. Ar

4.1 Armegjeldlés
Hacsak masként nem allapodtak meg, minden ar és 0sszeg
euréban értendd, és minden fizetést eurdban kell teljesiteni
az Elado részére.

4.2 AFA, kéltségek

Hacsak irasban masként nem allapodtak meg, az Elado
ajanlataban szerepl6 ar nem tartalmazza az altalanos
forgalmi adét (AFA) vagy barmely, a hasznalt teherauto
értékesitése miatt fizetendd allami dijat, valamint nem
tartalmazza a szallitas, jarm{-atiras, biztositas, import vagy
export koltségeit. Ezek a Vevét terhelik.

4.3 AFA terhek

Amennyiben AFA vagy hasonlé adé fizetendd a hasznalt
teherautd értékesitése utan, bar az Eladé ugy vélte, hogy
ilyen adé nem terheli az Ugyletet (pl. EU-n bellli szallitas
esetén), az Eladé jogosult az AFA-t, adokat, potdijakat és
birsagokat a Vevdre atharitani, anélkil, hogy kételes lenne
ezt a dontés megtamadni.

4.4 Az arban foglalt és nem foglalt tételek

A Szerzédésben megjeldlt ar tartalmazza mindazokat a
koltségeket, amelyek a Szerzddés vagy jelen Altalanos
Feltételek HTE szerint az Eladét terhelik. Ha azonban az
Eladé olyan kéltségeket visel, amelyek a Szerzédés szerint a




which, according to the Contract, are for the Buyer’'s account
such sums shall not be considered as having been included
in the agreed price and shall be reimbursed to Seller by the
Buyer.

Vevét terhelik, ezek nem tekintend6k az ar részének, és a
Vev6 koteles azokat az Eladénak megtériteni.

5. Payment conditions, termination

5.1 Payment.

Unless otherwise agreed in writing, the price for Used Trucks
sold shall be payable within two business days after
conclusion of the Contract and — in any case - before delivery
of the Used Truck. The payment date is a strict deadline. The
amounts due shall be made by bank transfer to Seller’'s bank
account and Buyer shall be deemed to have performed his
payment obligations when the respective sums due have
been received on the designated bank-account in
immediately available funds. All cost related to the method of
payment shall be for the account of the Buyer.

5.2 Set-off.

All amounts due under the Contract to be paid by the Buyer
to Seller shall be paid in full and without any deduction under
whatever title and Buyer shall not be entitled to assert any
credit, set-off, or counterclaim against Seller in order to justify
withholding payment of any such amount in whole or part.
Seller will be entitled to offset any amounts due by Seller to
the Buyer against any amounts due by the Buyer to Seller or
any other PACCAR Affiliate.

5.3 Order of settlement outstanding amounts.

Seller is authorised to allocate the Buyer's payments to the
Buyer's obligations at its own discretion, irrespective of any
different order indicated by Buyer.

5.4 Delayed payment interest.

If Buyer does not pay a sum of money when this falls due,
Seller is entitled to late payment interest upon that sum from
the time when payment is due to the time of payment. The
interest shall be the applicable late payment interest rate for
trade transactions under the law applicable to the Contract.

5.5 Termination of Contract.

If a payment has not been received within the term as defined
in article 5.1, Buyer is immediately in default without notice of
default being required and Seller shall be entitled to terminate
the Contract with immediate effect, either in whole or in part,
without prejudice to Seller’s other rights.

5.6 Result of termination.

If a Contract is terminated by Seller, the Seller will be under
no obligation to Buyer anymore to (among others) deliver
ownership of the related Used Truck and will be entitled to sell
and deliver the Used Truck to any third party. Seller will repay
to Buyer the amount(s) paid to Seller under the Contract
subject to withholding and/or sett-off of any amount due by
Buyer, including any and all damage suffered, and costs
incurred Seller as a result or in relation to the termination of
the Contract.

5.7 Debt collection costs.

All costs, both extrajudicial and judicial (including the costs of
legal assistance), incurred by Seller in the process of the
collection of the amounts due by Buyer pursuant to the
Contract, shall be for the account of the Buyer and shall be
reimbursed to Seller. The extrajudicial costs shall amount to
at least 15% of the amount due, subject to a minimum of EUR
250,00.

5. Fizetési feltételek, megsziintetés

5.1 Fizetés

Hacsak irasban masként nem allapodtak meg, a hasznalt
teherautok vételarat a Szerz6dés megkotését kovetd ket
munkanapon belil, de mindenképpen a hasznalt teherautd
atvétele el6tt kell medfizetni. A fizetési hataridé jogveszts. A
fizetést banki atutalassal kell teljesiteni az Eladd
bankszamlajara, és a Vevd fizetési kotelezettsége akkor
teljesul, amikor az Osszeg az Elado Kkijeldlt szamlajan
jovairasra kerul. A fizetési médhoz kapcsol6dé minden
koltség a Vevét terheli.

5.2 Beszamitas

A Vevd minden, a Szerzddés alapjan az Eladonak fizetend®
Osszeget teljes egészében, levonas nélkul kdteles megfizetni,
és nem jogosult semmilyen beszamitasra vagy
ellenkdvetelésre hivatkozni. Az Eladé jogosult a Vevvel vagy
barmely PACCAR leanyvallalattal szemben fennallo
koveteléseit beszamitani.

5.3 Kintlév6ségek rendezésének sorrendje.

Az Eladd jogosult a Vevé fizetéseit sajat belatasa szerint a
Vevé kotelezettségeire elszamolni, fiiggetlenll attél, hogy a
Vev6é mas sorrendet jelolt meg.

5.4 Késedelmi kamat

Ha a Vevd nem fizet hataridére, az Eladd jogosult a
mindenkor hatalyos kereskedelmi késedelmi kamatot
felszamitani a tartozas Osszegére a fizetési hatarid6tél a
tényleges fizetésig.

5.5 Szerz6dés megsziintetése

Ha a fizetés nem érkezik meg az 5.1 pontban meghatarozott
hatéridén belil, a Vevé automatikusan késedelembe esik, és
az Eladod jogosult a Szerzédést azonnali hatallyal, részben
vagy egészben felmondani, az Eladd egyéb jogainak sérelme
nélkdl.

5.6 Megsziintetés kdvetkezményei

Ha az Eladé felmondja a Szerz6dést, nem koteles a
kapcsol6dd hasznalt teherautd tulajdonjogat atruhazni, és
jogosult azt harmadik félnek értékesiteni. Az Eladé a Vevo
altal megfizetett 6sszeget visszatériti, de jogosult a Vevovel
szemben fennallo koveteléseit, beleértve a megsziintetésbdl
eredd karokat és koltségeket, levonni.

5.7 Behajtasi koltségek

Az Elado altal a Vevd tartozasanak behajtasa soran felmerdilt
minden koltség (peren kivili és peres, beleértve a jogi
képviselet koltségeit) a Vevét terheli, és az Eladénak
megtéritendd. A peren kivili koltségek legalabb a tartozas
15%-at, de minimum 250 eur6t tesznek ki

6. Retention of title

6.1 Transfer of ownership.

All deliveries will be made under retention of title. The
ownership of the Used Truck shall only transfer to Buyer at
actual delivery of the Used Truck under the condition
precedent of full payment by the Buyer to Seller of the agreed

6. Tulajdonjog fenntartasa

6.1 Tulajdonjog atruhazasa

Minden szallitas tulajdonjog-fenntartassal torténik. A hasznalt
teherauté tulajdonjoga csak a tényleges atadaskor, és
kizardlag a telijes vételar, valamint minden kapcsolédo




purchase price and any additional charges for the Used Truck,
all costs for services rendered in relation to the Used Truck (if
any), as well as all interest and collection costs due.

During the period that ownership of an object has not yet been
transferred to the Buyer in accordance with this article, but
delivery has taken place, the Buyer shall
a) effect third-party liability insurance and
comprehensive insurance for the vehicle and the
Buyer shall not be allowed to alienate, encumber,
pledge, lease, lend or sell the vehicle or to make it
available to third parties in any way or transfer it as
security to third parties
b) store the Used Truck with the necessary care and
as the recognizable property of Seller.

6.2 Applicable law.

The laws of the country referred to in article 7.5 will also
govern the property aspects of the retention of title stipulated
in article 6.1. If this law does not permit the enforcement of a
reservation of ownership by Seller as stipulated in article 6.1,
Seller shall have the rights of a similar purport as the agreed
retention of ownership,

to the fullest extent possible under the applicable law.

koltség, szolgaltatas, kamat és behajtasi koltség teljes
kifizetése utan szall 4t a Vevére.

Amig a tulajdonjog nem szall at, de az atadas megtortént, a

Vevd koteles:
a) felel6sségbiztositast és teljes korl biztositast
kotni a jarmire, és nem jogosult azt elidegeniteni,
megterhelni, zalogba adni, bérbe adni, kdlcsénadni
vagy harmadik félnek atadni,
b) a hasznalt teherautét gondosan, az Eladé
tulajdonaként tarolni.

6.2 Iranyadé jog

Az a jog, amelyet a 7.5 pontban meghataroztak, iranyado a
tulajdonjog-fenntartasra is. Ha ez a jog nem teszi lehetévé a
tulajdonjog-fenntartas érvényesitését, az Eladé a lehetd
legnagyobb mértékben hasonlé jogokat élvez.

7. Trade terms, delivery

7.1 Delivery.

Unless otherwise agreed in writing, delivery shall be “Ex
Works” (EXW) at Seller’s designated address or EXW at such
other location as designated by Seller. Buyer is obliged to
have taken out all insurance required by (any) applicable law
for the transport and/or use of the Used Truck as from the
moment of delivery, including insurance for third-party liability.

7.2 Date of delivery.
Seller will determine the date and location of delivery, acting
reasonably. The delivery date is a strict deadline.

7.3 Cooperation by Buyer.

Buyer is obliged to take delivery of the Used Truck he bought
and to carry out all the acts which can reasonably be expected
of Buyer in order to enable Seller to make the delivery and to
provide the Buyer with the factual possession of the Used
Truck on the designated delivery date and location.. If the
Buyer fails to accept delivery of the Used Truck on the agreed
delivery date and location, the following shall apply: a. All risk
of loss, damage or depreciation of the Used Truck shall pass
to the Buyer at the moment of non-acceptance, irrespective of
the applicable trade term. b. All costs incurred or to be
incurred by Seller in connection with the non-acceptance,
including but not limited to storage, insurance, additional
transport or safekeeping costs, shall be borne by the Buyer. c.
Seller shall be entitled to charge a reasonable fee for storage
and safekeeping of the Used Truck. The amount and payment
terms of such fee shall be determined by Seller and notified
to the Buyer. d. Seller shall be entitled to terminate the
Contract, in whole or in part, with immediate effect, without
further notice of default and without any liability for damages.
Seller shall be free to sell the relevant Used Truck to any third
party, and Buyer shall have no rights or claims in this respect.

7.4 Non-compliance

Without prejudice to Seller’s right to claim full compensation
for all actual damages suffered, the Buyer shall, in the event
of non-acceptance or non-cooperation by Buyer as mentioned
in 7.3, owe an immediately payable penalty of 10% of the
purchase price of the relevant Used Truck, with a minimum of
EUR 1.000,00 per vehicle, unless otherwise agreed in writing.
Seller shall be entitled to set off any payments already
received from Buyer against the penalty, storage fees and any
other damages. Any remaining amount shall be refunded to
the Buyer.

7.5 Local law, transfer of ownership.
The mandatory provisions, regarding the transfer of
ownership of movable goods, of the laws of the country where

7. Kereskedelmi feltételek, szallitas

7.1 Szallitas

Hacsak irasban masként nem allapodtak meg, a szallitas ,Ex
Works” (EXW) az Elado altal megjel6lt cimen vagy mas, az
Eladé altal kijelolt helyen torténik. A Vevd kodteles minden, a
szdllitashoz és/vagy a hasznalt teherauté hasznalatahoz
szikséges biztositast megkotni a szallitas idépontjatol
kezdve.

7.2 Szallitasi idépont.
Az Elad6 hatarozza meg a szallitas idépontjat és helyét,
ésszeriien eljarva. A szallitasi hatarid6 jogveszto.

7.3 Vevl egyuttmikodése

A Vev6 koteles atvenni a megvasarolt hasznalt teherautot, és
minden ésszer(ien elvarhatd intézkedést megtenni az atadas
érdekében. Ha a Vev6 nem veszi 4t a hasznalt teherautét a
megallapodott idépontban és helyen:
a) minden karveszély a  Vevére szall at,
b) az Elado altal felmertlt vagy felmerilé koltségek (tarolas,
biztositas, tovabbi szallitas, 6rzés stb.) a Vevét terhelik,
c) az Eladé jogosult tarolasi dijat felszamitani,
d) az Eladd jogosult a Szerz6dést azonnali hatallyal
felmondani, és a hasznalt teherautét harmadik félnek
értékesiteni, a Vevének pedig nincs semmilyen igénye ezzel
kapcsolatban.

7.4 Nem teljesités

A Vevd nem teljesitése esetén (7.3 pont), a Vevd azonnal
esedékes, a vételar 10%-anak megfeleld, de legalabb 1.000
eurd 6sszegl kotbért koteles fizetni, hacsak irasban masként
nem allapodtak meg. Az Eladd jogosult a mar beérkezett
Osszegeket a kotbér, tarolasi dij és egyéb karok fedezetére
elszamolni.

7.5 Helyi jog, tulajdonjog atruhazasa
A hasznalt teherauté atruhazasara a szallitas helye szerinti
orszag jogszabalyainak kotelezé rendelkezései iranyadok.

7.6 Irasbeli visszaigazolas
A Vevének legalabb két munkanappal a szallitas el6tt irasban
vissza kell igazolnia az atvételt az Eladonak.

7.7 Atadas

A Vevd kételes kitdlteni és alairni az Elado altal biztositott
atadasi dokumentumot, amely tartalmazza, hogy ki (mely
alkalmazott vagy megbizott) veszi at a hasznalt teherautét a
Vevd nevében.

7.8 Dokumentacio




the Used Truck is delivered, will apply to the transfer of
ownership of the Used Truck; without prejudice to the law that
applies to the Contract.

7.6 Written confirmation.

At least two business days before collection of the Used Truck
on the date of delivery, the Buyer must confirm the timely
collection of the Used Truck to Seller in writing, allowing Seller
to prepare the delivery and the relevant documents.

7.7 Handing over.

Buyer is obliged to fill in and sign the relevant document, to
be provided by Seller, for the handing over of the Used Truck
mentioning amongst others, which person, employee or agent
(including third parties) is to collect the Used Truck on behalf
of Buyer and to declare that the person/party concerned
represents the Buyer concerning the receipt of the Used Truck
and affairs related thereto.

7.8 Documentation.

Buyer must assess whether the documentation present or to
be delivered by Seller is sufficient for transport and (if
applicable) import or registration in the country of destination.
Seller is not in any way responsible or liable in this respect.

7.9 Transfer of registration.

In principle, transfer of the vehicle registration (regarding the
Used Truck) and related formalities (such as in case of export
of the Used Truck), will take place prior to or at the delivery of
the Used Truck. Buyer has the obligation to perform any and
all acts to realize the transfer of the vehicle registration and
related formalities and, at request of Seller, cooperate in full
with Seller in this respect. Insofar required Seller is authorised
by Buyer to perform any act and legal act necessary or
desirable for the transfer of the vehicle registration. In case
the transfer of the vehicle registration is not realized prior to
or at the delivery of the Used Truck, Buyer will perform the
transfer as soon as possible, at the latest 5 business days
after the delivery of the Used Truck, so that (in any case) the
Used Truck is no longer registered in the Seller's name.
Immediately after the transfer of the vehicle registration Buyer
will provide to Seller relevant copies of the new vehicle
registration evidencing the transfer of the registration. The
Buyer is not allowed to use the Used Truck on public roads
before the transfer of the vehicle registration is fully realized.
If Buyer nonetheless does, this shall be entirely at the risk of
the Buyer and Buyer shall indemnify Seller against all claims
from third parties arising therefrom and taxes, fines and cost
Seller may incur in connection with this.

7.10 Transport.

The Buyer guarantees that (if applicable) temporary
registration plates and insurance provided (by third parties)
are adequate for transport of the Used Truck to the destination
location. All risks in this respect are for the account of Buyer
and Buyer shall indemnify Seller against all claims from third
parties arising therefrom and taxes, fines and cost Seller may
incur in connection with this.

A Vevének kell ellendriznie, hogy az Eladé altal atadott
dokumentéacié elegend6-e a szallitashoz, importhoz vagy
regisztracidhoz. Az Eladé ezért nem vallal felel6sséget.

7.9 Forgalmi engedély atruhazasa

A forgalmi engedély atruhazasa (pl. export esetén) a szallitas
elétt vagy annak id6épontjaban, kell megtorténjen. A Vevd
koteles minden sziikséges intézkedést megtenni, és az Elado
kérésére egyuttmikodni. Ha az atruhazas nem torténik meg
a szallitasig, a Vevd koteles azt a szallitast kovetd 5
munkanapon belll elvégezni, és az uj forgalmi engedély
masolatat az Eladénak atadni. A Vevé nem hasznalhatja a
hasznalt teherautét kozuton az atruhazasig; ellenkezé
esetben minden kockézat a Vevét terheli, és koteles az Eladét
minden harmadik fél igényével, addval, birsaggal és
koltséggel szemben mentesiteni.

7.10 Szallitas

A Vevd szavatolja, hogy (ha szikséges) az ideiglenes
rendszamtablak és biztositasok megfeleléek a szallitashoz.
Minden kockazat a Vevét terheli, és kdteles az Elad6t minden
harmadik fél igényével, adéval, birsaggal és koltséggel
szemben mentesiteni.

8. Compliance with law

8.1 Trade embargo.

In case the Buyer is a reseller, Buyer shall in no event, directly
or through any intermediary, sell the Used Truck(s) to
customers (entities and/or persons) or into countries (such as
but not limited to Cuba, Iran, North Korea, Syria, Sudan, The
Crimea region of Ukraine and others) that fall under the scope
of a US, UN or EU trade embargo or in any other way, in
relation to the Used Truck(s), directly or indirectly violate any
applicable national or international legislation or generally
accepted norms. Furthermore, when such an embargo
applies, Seller does not accept any liability and Buyer cannot
claim any indemnity, reimbursement or compensation of any
kind arising out of or in connection with the effects of the
applicable trade embargo.

8. Jogszabalyi megfelelés

8.1 Kereskedelmi embargo

Ha a Vevé viszonteladd, sem kdzvetleniil, sem kdzvetve nem
értékesitheti a hasznalt teherautét olyan orszagokba vagy
ligyfeleknek (pl. Kuba, Iran, Eszak-Korea, Sziria, Szudan,
Ukrajna Krim régidja stb.), amelyekre USA, ENSZ vagy EU
embarg6 vonatkozik, vagy barmilyen mddon megsérti a
vonatkoz6 nemzeti vagy nemzetkdzi jogszabalyokat.
Embarg6 esetén az Elado nem vallal felelésséget, és a Vevé
nem jogosult semmilyen kartéritésre.




8.2 Anti-bribery.

Buyer agrees to abide by all relevant anti-bribery legislation
or any other applicable anti-bribery regulation, and any
relevant anti-money laundering regulations. Under no
circumstances shall Buyer, its employees, agents, or other
person acting on its behalf, accept, solicit, offer, promise, give,
or agree to give any money, gift, loan, or other benefit or
advantage, either directly or through intermediaries, to a
public official or private person, for that official, private person
or third party, to exert influence, act or refrain from acting in
relation to the performance of official duties, in order to obtain
or retain business or other improper advantage under the
Contract.

8.3 Antitrust.

Buyer will not enter into any contractual or de facto
arrangement if such arrangement would directly or indirectly
be in violation of any applicable antitrust regulation. Should
Seller determine that Buyer has breached any of the provision
of this paragraph, at its sole discretion, Seller shall be entitled
to terminate the Contract. Buyer agrees to notify Seller should
any transaction raise indications that such a law may be
implicated.

8.2 Korrupciéellenes szabalyok

A Vevé koteles betartani minden vonatkozo korrupcidellenes
és pénzmosas elleni jogszabalyt. A Vevd, alkalmazottai,
megbizottjai vagy mas, nevében eljar6 személyek sem
kdzvetlenul, sem kdzvetve nem adhatnak, nem igérhetnek,
nem fogadhatnak el vagy nem kérhetnek pénzt, ajandékot,
kolcsont vagy mas elényt hivatalos személy vagy
maganszemely részére, hogy befolyasoljak a hivatalos
eljarast vagy elényt szerezzenek.

8.3 Versenyjog

A Vev6 nem kothet olyan szerzédést vagy megallapodast,
amely sérti a versenyjogi szabalyokat. Az Eladé jogosult a
Szerzédést felmondani, ha a Vevd megsérti ezt a pontot. A
Vev6 koteles értesiteni az Eladét, ha barmely ugylet
versenyjogi aggalyt vet fel.

9. Inspection, complaints

9.1 Inspection products upon receipt.

Without prejudice to the sale of the Used Truck, Seller will
allow Buyer to inspect the Used Truck before delivery
regarding conformity with the Contract.

9.2 Conformity.

All  damages, specification non-conformity issues or
deficiencies regarding the Used Truck, must be reported by
the Buyer to Seller in writing prior to the delivery of the Used
Truck. After delivery of the Used Truck, the Used Truck is
deemed to be conform the Contract and Buyer will have no
right whatsoever towards Seller on the grounds of non-
conformity or any other (technical or other) defect regarding
the Used Truck.

9. Ellen6rzés, reklamaciok

9.1 Ellenérzés atvételkor

Az Eladé lehetbvé teszi a Vevd szamara, hogy a szallitas el6tt
ellendrizze a hasznalt teherautét a Szerzédésnek vald
megfelelés szempontjabol.

9.2 Megdfelel6ség

Minden, a hasznalt teherautéval kapcsolatos Kkar,
specifikacios eltérés vagy hianyossag a szallitas elétt irasban
jelentendd az Eladénak. A szallitas utan a hasznalt teherauto
megfelel a Szerz6désnek, és a Vevének nincs tovabbi igénye
az Eladéval szemben.

10. Liability

10.1 Liability.
Seller shall not be liable for any damage caused to third
parties resulting from defects in the Used Truck.

10.2 No indirect damages, maximum amount.

Buyer will in no event be entitled to compensation under the
Contract for indirect or consequential damages such as loss
of profit, decreased turnover or property damage or any
compensation above the price for sold Used Truck. The
aggregate liability of Seller under the Contract shall in all
cases be limited to EUR 30.000,00 (in words: thirty thousand
euros).

10.3 Indemnification for third party claims.

The Buyer shall indemnify and hold Seller harmless from all
claims for damages of third parties who, for whatever reason,
allege to have suffered damage through Used Trucks
delivered by Seller.

10. Felel6sség

10.1 Felel6sség
Az Eladé nem felel6ds harmadik személyeknek okozott
karokért, amelyek a hasznalt teheraut6 hibajabdl erednek.

10.2 Kozvetett karok kizarasa, maximalis 6sszeg

A Vev6 semmilyen koéralmények kzott nem jogosult kézvetett
vagy kovetkezményi kar (pl. elmaradt haszon,
forgalomcsokkenés, vagyoni kar) megtéritésére, illetve a
hasznalt teherautd vételarat meghalad6 6sszegre. Az Elado
Osszesitett felel6ssége minden esetben legfeljebb 30.000
euro.

10.3 Harmadik fél igényei

A Vevé koteles az Eladét minden, harmadik fél altal a hasznalt
teherautdval kapcsolatban tamasztott kartéritési igénytdl
mentesiteni.

11. Force majeure

11.1 Impediments.

Seller is not liable for a failure to perform any of its obligations
under a Contract if Seller proves :

a. that the failure was due to an impediment beyond his
control, and

b. that he could not reasonably be expected to have taken into
account the impediment and its effects upon his ability to
perform at the time of the conclusion of the Contract, and

11. Vis maior

11.1 Akadalyok

Az Elad6 nem felel8s, ha kotelezettségeit olyan akadaly miatt
nem tudja teljesiteni, amely kivll esik az ellenérzésén, elére
nem lathato volt, és ésszerlien nem volt elkerilhet6.




c. that he could not reasonably have avoided or overcome it
or its effects.

11.2 Termination.

If the force majeure (referred to in the preceding clause)
subsist for more than one month, Buyer shall be entitled to
terminate the Contract with notice.

11.2 Megszuntetés
Ha a vis maior t6bb mint egy hénapig fennall, a Vevé jogosult
a Szerz6dést felmondani.

12. Data protection

12.1 Disclosure and use of data.

Buyer agrees that Seller may collect and process, by
computer or otherwise, any information, including personal
data relating to Buyer or its employees (jointly: “Information”)
for the purpose of conclusion or performance of the Contract
or other agreements between Seller and the Buyer. Buyer
also agrees that Seller may, as far as is permitted by
mandatory provisions of law, disclose this Information to
PACCAR Affiliates, for the purpose of reviewing the Contract
or for credit assessment or administering and servicing the
Contract and to enable Seller to carry out statistical analysis.
Seller may disclose Information in connection with the
Contract to any person

or entity to whom Seller assigns its rights under such
assignment and any of Seller's agents or advisors for the
purpose of advising on or assisting is such assignment.

12.2 Mailing lists.

Seller may also, as far as is permitted by mandatory
provisions of law, use Information to inform Buyer about
products and services of Seller, which Seller believes may be
of interest to Buyer. If Buyer does not want to receive such
information, Buyer may notify Seller of this. After receipt of
such notice, Seller will stop using the Information for such
marketing purposes.

12.3 Other purposes.

To the extent required by mandatory provisions of law, Seller
will inform Buyer if Seller collects or processes Information for
any other purpose than the purposes set out in this article via
the Privacy Statement on the on www.DAF.com

12. Adatvédelem

12.1 Adatok kezelése

A Vev6 hozzdjarul, hogy az Eladé szamitégépes vagy mas
modon kezelije a Vevére vagy alkalmazottjaira vonatkozé
személyes adatokat a Szerzddés teljesitése vagy mas
szerz8dések céljabol. Az Eladé jogosult az adatokat PACCAR
leanyvallalatoknak tovabbitani hitelvizsgalat,
szerz8déskezelés vagy statisztikai elemzés céljabdl, valamint
jogutédjainak, ugynokeinek vagy tanacsadoinak.

12.2 Hirlevél

Az Elado jogosult az adatokat marketing célokra felhasznalni,
amennyiben ezt a jogszabalyok lehetévé teszik. Ha a Vevé
nem kivan ilyen informaciokat kapni, errél értesitheti az
Eladét, aki ezt kdvetéen nem hasznalja az adatokat marketing
célokra.

12.3 Egyéb célok

Amennyiben jogszabaly elbirja, az Eladé tajékoztatja a Vevét,
ha az adatokat mas célbdl kezeli (lasd: www.DAF.com
Adatvédelmi Nyilatkozat).

13. Miscellaneous

13.1 Modification.
No modification of the Contract is valid unless agreed in
writing.

13.2 Whole agreement.

The Contract and these General Terms SUT supersede and
invalidate all other commitments, representations and
warranties relating to the subject matter thereof which may
have been made by the parties either orally or in writing prior
to the date of the Contract, and which shall become null and
void from the date of conclusion of the Contract. Each party
warrants to the other party that is has not relied

on any such commitment, representation or warranty in
entering into the Contract.

13.3 Conflicting clauses.
In case of conflict between these General Terms and the
Contract, the Contract shall prevail.

13.4 Partial nullity.

If any provision of the Contract is adjudged by any court or
government agency to be invalid, void or unenforceable, such
provision will be deemed deleted from the contract and the
remaining provisions thereof will continue to be in full force
and effect. In such a case, Seller and Buyer shall make every
effort to make a valid and enforceable contract in lieu of the
ineffective provision, which will ensure the same or as much
as possible approximate effect as the one which has become
ineffective.

13.5 Assignment.

13. Egyéb rendelkezések

13.1 Mddositas
A Szerzédés csak irasban moédosithato.

13.2 Teljes megallapodas

A Szerzddés és jelen Altalanos Feltételek HTE minden
korabbi, szoban vagy irasban tett nyilatkozatot, igéretet vagy
garanciat hatalyon kivul helyeznek.

13.3 Utk6z6 rendelkezések
Utkdzés esetén a Szerzédés
elsébbséget.

rendelkezései élveznek

13.4 Részleges érvénytelenség

Ha a Szerz6dés barmely rendelkezése érvénytelen, a tobbi
rendelkezés valtozatlanul hatalyban marad. Az Elado és a
Vevd kotelesek érvényes rendelkezést elfogadni, amely a
lehetd legjobban megkdzeliti az eredeti céljat.

13.5 Engedményezés

A Vevd jogai és kotelezettségei csak az Elado el6zetes
irasbeli hozzajarulasaval ruhazhaték at. Az Eladé jogosult
jogait és kotelezettségeit részben vagy egészben atruhazni.

13.6 Forditasok
Jelen Altalanos Feltételek SUT angol nyelvii véltozata az
eredeti és kotelezd érvényl. A forditasok tajékoztatd
jellegliek, az Eladé nem vallal felelésséget azok
pontossagaert.

13.7 Hatalyban maradé rendelkezések




Neither the rights nor the obligations of Buyer under the
Contract may be assigned, transferred or otherwise disposed
of, in whole or part, without the prior written consent of Seller.
Seller will be entitled to assign all or part of its rights and
obligations under Contract. Any references to Seller will then
include this assignee.

13.6 Translations.

The English language version of these General Terms SUT
will be the authentic and binding version. Any translations of
these General Terms SUT made available will be free
translations provided without any representation from Seller
that the translation accurately reflects the authentic version.

13.7 Surviving provisions.
Articles 10, 12, 14 and 15 shall survive any termination of this
Agreement.

A 10.,12., 14. és 15. cikkek a Szerz6dés megsziinése utan is
hatalyban maradnak.

14. Governing law

Any questions relating to the Contract, which are not
expressly or implicitly settled by the provisions contained in
the Contract or these General Terms SUT, shall be governed
by the laws of The Netherlands.

14. Iranyado jog

A Szerzbdeésre, valamint minden, a Szerz6désben vagy jelen
Altalanos Feltételek HTE-ben nem szabdlyozott kérdésre a
holland jog az iranyadé.

15. Dispute resolution

15.1 Dutch courts.

The Dutch courts of law shall have jurisdiction to hear and
determine any suit, action, or proceedings and settle any
dispute which may arise out or in connection with the Contract
if Buyer’s country of domicile is an EU Member State in which
Regulation (EU) No 1215/2012 of 12 December 2012 (or
successive regulation) applies or the relevant decision will
need to be executed in such a Member State. Parties agree
that any such legal proceedings shall in first instance be
submitted to the competent court in Amsterdam, The
Netherlands.

15.2 Arbitration.

In the event the Dutch courts shall not have jurisdiction in
accordance with article 15.1, all disputes arising in connection
with the Contract, or further contracts resulting therefrom,
shall be finally settled in accordance with the Arbitration Rules
of the Netherlands Arbitration Institute. The place of
arbitration shall be Amsterdam, The Netherlands. The arbitral
procedure shall be conducted in the English language.

15.3 Other courts.

Nothing in this article 15 shall limit the right of Seller to take
proceedings against the Buyer in any civil law court of
competent jurisdiction, whether concurrently or not.

15. Vitarendezés

15.1 Holland birésagok

Ha a Vevd székhelye EU-tagallamban van, ahol az (EU)
1215/2012 rendelet alkalmazandd, vagy a dontést ott kell
végrehajtani, a holland birésagok, elsé fokon az amszterdami
illetékes birésag jogosult eljarni.

15.2 Valasztottbirésag

Ha a holland birésagok nem illetékesek, minden vitat a
Holland Valasztottbirésagi Intézet szabalyai szerint,
Amszterdamban, angol nyelven kell rendezni.

15.3 Egyéb birésagok
Az Elado jogosult a Vevé ellen barmely mas, illetékes polgari
birésagon is eljarni, akar parhuzamosan is.
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